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PROGRAMIN İÇERİĞİ 
DER INHALT

Hukuk Fakültesi, kuramsal ve uygulamadaki hukuku, Türk 
Hukuku, Alman Hukuku ve Uluslararası Hukuk boyutuyla 
öğretmekte ve araştırmaktadır. Bu aşamada yürürlükte olan 
hukuk kurallarının araştırılması ve öğretilmesi temel bir 
öncelik olarak belirlenmiştir. Aynı zamanda hukukun tarihsel, 
kültürel ve ekonomik yönü ele alınmakta, hukuk biliminin 
diğer disiplinler ile birleştirildiği bir eğitim amaçlanmakta-
dır. Böylece bir taraftan hukuk hayatının pratik ihtiyaçlarına 
odaklanılırken, diğer taraftan da Türk-Alman ilişkileri ve ulu-
sal hukuk gelişimi için önemli alanlara yoğunlaşılmaktadır. 

Der Studiengang lehrt das Recht als Rahmenbedingung und 
Gestaltungsinstrument für staatliche, gesellschaftliche und 
individuelle Entwicklungen im türkischen, europäischen und 
internationalen Zusammenhang. Dabei steht das heute gel-
tende Recht im Vordergrund. Geschichtliche, kulturelle, wirt-
schaftliche und soziale Bezüge werden auf die praktischen 
Bedürfnisse des Rechtslebens ausgerichtet. Erzielt wird eine 
interdisziplinäre Vernetzung der Rechtswissenschaft mit 
anderen Wissenschaftsbereichen. Im Mittelpunkt der Ausbil-
dung stehen juristische Fragestellungen, die von Bedeutung 
für die deutsch-türkischen Beziehungen sowie für die natio-
nale und regionale Rechtsentwicklung sind. 

Lisans

HUKUK
Hukuk Fakültesi
http://hukuk.tau.edu.tr/tr

Bachelor

RECHTS- 
WISSENSCHAFT
Fakultät für Rechtswissenschaft
http://hukuk.tau.edu.tr/de

GENEL YAPI  
DER AUFBAU

Mevcut Türk hukuk öğretimi dikkate alındığında, TAÜ 
Hukuk Programı yenilikçi olmasının yanı sıra çok dilli bir 
yapıya sahiptir. Derslerin yüzde otuzu, başlangıçtan iti-
baren Almanca olarak verilmektedir. Bir başka yenilik de 
seçimlik ders grupları anlayışıdır. Öğrencilere, üçüncü 
eğitim-öğretim yılından itibaren zorunlu derslerin yanında, 
bilgilerini tamamlayabilecekleri seçimlik dersler sunul-
maktadır. Bu seçimlik dersler İleri Alman Hukuku ve İleri 
Türk Hukuku şeklinde iki modüle ayrılmış olup, Avrupa 
Hukuku ve Uluslararası Hukuk, Kişisel Verilerin Korunması 
Hukuku, Hukuk Kliniği ve Staj Eğitimi gibi pek çok ders 
arasından seçim yapılabilmektedir. Bu sayede öğrencilere 
kişisel ilgi alanlarına yoğunlaşma imkânı tanınmaktadır. 

Im Vergleich mit bisherigen Studiengängen der juristischen 
Ausbildung in der Türkei ist der Studiengang gerade durch 
seine Mehrsprachigkeit innovativ: Von Beginn an wird etwa 
dreißig Prozent der Lehrveranstaltungen, begleitet durch 
eine fachspezifisch auf die Rechtswissenschaft bezogene 
Fremdsprachenvermittlung, in deutscher Sprache abgehal-
ten. Neuartig ist auch das Konzept der sog. Wahlfachgrup-
pen. Ab dem dritten Studienjahr haben Sie die Auswahl 
zwischen verschiedenen Wahlfächern. Diese Wahlfächer sind 
als "Vertiefung im deutschen Recht" und "Vertiefung im türki-
schen Recht" in zwei Gruppen (Module) aufgeteilt. Zwischen 
verschiedenen Fächern wie zum Beispiel Europäisches Recht, 
Internationales Recht, Datenschutzrecht, Rechtsklinik und 
Praktikumsausbildung kann gewählt werden. So sollen Stu-
denten die Möglichkeit erhalten, aus zahlreichen Vorlesungs-
angeboten nach persönlichem Interessenbereich zu wählen. 
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FIRSATLAR 
DIE CHANCEN

Hukuk Programı; avukatlık, hâkimlik, savcılık ve diğer ida-
ri-sosyal faaliyet alanlarında mesleki yetenek kazandıran, 
özellikle Türk-Alman ve Avrupa hukuk hayatı için nitelikli 
hukukçular yetiştiren bir kurum ve bir referans kaynağı olma 
vizyonuna sahiptir. Öğrencilerin öğrenimlerinin bir kıs-
mını Almanya’daki partner üniversitelerde tamamlamaları 
mümkündür. Bu çerçevede Almanya’da denkliği kabul edilen 
dersler müfredata dahil edilmiş ve öğrencilerin Almanya ve 
Türkiye’deki eğitim kurumlarında aldıkları derslerin enteg-
rasyonu kolaylaştırılmıştır.

Unser Studiengang vermittelt Ihnen die für spätere rechtsan-
waltliche, administrative oder zivilgesellschaftliche Betä-
tigung notwendige, juristische Expertise – vor allem die 
besonderen Qualifikationen für das türkische, deutsche und 
europäische Rechtsleben. Im Verlauf des Studiums sollen 
Studienaufenthalte -auch an verschiedenen deutschen Part-
neruniversitäten- absolviert werden. Vergleichbare Studien-
inhalte erleichtern zudem den Austausch mit den deutschen 
Partnern.

PARTNER ÜNİVERSİTE 
PARTNERUNIVERSITÄT

Hür Berlin Üniversitesi, Prof. Dr. Philip Kunig koordinatörlü-
ğünde, Hukuk Lisans Programı’nın geliştirilmesi ve yürütül-
mesinden sorumlu partner üniversite olarak belirlenmiştir.   

Die Freie Universität Berlin, vertreten durch Prof. Dr. Philip 
Kunig, ist auf deutscher Seite federführend bei der Realisie-
rung des Studienganges “Rechtswissenschaft” tätig.

KAZANIMLAR 
DIE VORTEILE

Hukuk Fakültesi Lisans Programı; hukukun temel esaslarını 
kavramış, Almanca’ya hakim, Türk Hukuku kadar Alman 
Hukuku’na ve Uluslararası Hukuka da vakıf mezunlar yetiş-
tirmeyi hedeflemektedir. Müfredatta yer alan Almanca ders-
lerin tamamı Almanya’dan gelen öğretim üyeleri tarafından 
verilmektedir. 

Sie verfügen über türkische und über deutsche Sprach-
kenntnisse. Sie beherrschen Grundlagen der Rechtswis-
senschaft. Neben dem türkischen Recht werden Sie im 
deutschen und internationalen Recht ausgebildet. Die Ver-
anstaltungen in deutscher Sprache werden von deutschen 
Wissenschaftlern durchgeführt.

Hukuk Lisans Programı, yenilikçi bir yak-
laşımla Türk hukuk eğitimini Alman, Av-
rupa ve uluslararası öğrenim programları 
ile bütünleştirmeyi hedeflemektedir. 
Zukunftsweisend und bisher einmalig: Das 
Bachelor- Programm "Rechtswissenschaft" 
verbindet die Traditionen der türkischen 
Juristenausbildung mit einer deutschen, 
europäischen und internationalen Ausrichtung.
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